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Port and City — Divergence and Reconvergance —
From Sameness to Authentic Waterfronts

International Architectural and Urban Design Workshop
Waterfront Redevelopment: Izola East









Huis ten Bosch - Koshiikaen
Nagasaki — Japan

The world finest flower resort
European Resort of Flowers




- Artificial

- Superficial

- ,Second nature*

- Perception of being natural

- No natural, historical context

- Disregard hydrological systems
- Separated from their context

- Not sustainable
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Hafenanlage
Sicherheitsbereich

Port Facility
Security Area

Access only for authorized persons







HAFENCITY HAMBURG

Am Sandtorkai - Am 7 1 Ericus Fl: Hatan o 0 T i Science Center / | Internationales Maritimes
Wahnen und Artaitan Grasbrook Bros und Hotal am Herz dor HafenCity it Wahnan und Arbeiten am Arbelton und Weoh- Wohnen wie auf wrbaut 1096-1999 Aquarium Museum
siidiich dor Speicheratadt Wohnen, Arbeiten Batiichen Entrée zur 275,000 m? fur Einkaufen. Magdeburger Hafen nen am Wansor einor insel (Kaispaicher B)
und Schule am Park HatenCity Kudtur, Unterbaltung, © 1 Mark =
Buros und Wohnen ' Ebphilharmonie ne
. (Kalspeicher A) Uberseequartier (U4)

Lohsepark Easme Byuatn Konzerthalle. Hotal. - U-Bahnstation
Dosennel | Swandkal ke S nASREREeS Am Sandtorpark ool
Wohnan und Arbeitan e || HatenCity Universitit i)
mit maritimern Flair R alidey

~ Crulse Center /
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Application for World
Cultural Heritage
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Kontorhausviertel

Historical Office District

Kontorhausviertel
g TR Geboude mit Verwelsnummmer s
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B Hot

— Grenzo des Ensembles

Kartierung des nach Hamburger Denkmalrecht geschiitzten Ensembies Kontorhausviertel

Spelcherstadt
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Kartierung des nach Hamburger Denkmalrecht geschiitzten Ensembles Speicherstadlt

;"Y'




N
N
N \
3 N
N
Sy .

1l
gﬂ
1
1l




rhduser.

fen-Lage

Freiha

Hamburg

/i

AIAIAIAL

AL/\]

A

4

i
W
* 2

3










/.&-.\\‘ @1%@ :
;7"7__“”/ [

4

me P
Jﬂ'l""%l AN "v ¥

—

o







<=M T e il S R e e Ol 1iE TREAN




o

e ——

ANTOVA

9¢'s All About the Lifestyle!

Ytalian Lakeside Residences from Innovative Communities

Designed for stylish resort living, discover Mantova and your new
Mediterranean home just steps from Lake Las Vegas.

Offering five elegant floor plans priced from the $600,000's
CUALY 7%
Call or visit our Sales Office Today! -3 ‘o

communities

SOUTHSHORE
GOLF VILLAS
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LAKE LAS VEGAS RESORT"

COMMUNITY MapP

B MonreLago Village
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Jumeirah

THE PALM

ctual Satellite Image, Dec. 2005




THE WORLD BESTEHT AUS 300 INSELN IN FORM EINER WELTKARTE,
DIE GESCHUTZT HINTER EINEM OVALEN DAMM IM GOLF LIEGEN.
AUFERSTANDEN AUS DEN WELLEN DES MEERES - DAS ULTIMATIVE
UND EXKLUSIVE INSEL-WOHNVERGNUGEN!




400000

neue
Wohnungen
bis 2010

Villa mit Hubschrauberlandeplatz auf
einer der 300 Inseln von ,The World™,
der Nachbildung des Planeten Erde

Jjumeirah Islands
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Traume aus Sand

Jumeirsh Golf Eatates
International City
Bubaf Waterfront

wie die Lost City. die Mrikanische

BRI 5 NAKHEEL







ECT Terminal, Rotterdam, The Netherlands Container Terminal Fos, Port of Marseilles-Fos, France
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No two seaports are alike,
and no seaport of the world is like another.




Water sides Land sides

Running waters

Rivers, seas Container handling

Standing waters, Shipyards

Canals, lakes
Seaport Industries

Deep waters,

Rivers, oceans Navy

Ownership / stakeholders Fishing

Public access Ferries, cruise ships

Responsibilities / Governance Marinas

Tide - flooding Leisure



otis redding

the definitive collection

WATERFRONT\ 6

MARLON EVA MARIE "™ %7 ELIA

BRANDO SAINT KAZAN

SAT. FEB. 2 - 7:00 PM - OLG SCHOOL HALL
ADVANCE TICKETS $10 - AT THE DOOR $13
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Seaports are places in which:

- local and the exotic

- foreign and familiar

- poverty and riches

- tradition and modernisation

meet.

- culmination of innovations in

economy, society and culture
- ,command centres"

- forerunners of globalisation




Lale Andersen in maritimem Ambiente (Szenenfoto aus
Fernsehproduktion, 1963/64)
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"DEUTSCHLAND -

AETICRANT R D USTRIE, HANSH & ScisraRt

| RANSTATIC YW OF HAMRURY - ANERIGUL DE HAMED

Nimm mich mit, Kapitiin, auf die Reise Paloma - Heut geht’s an Bord
Auch Matrosen haben eine Heimat - Heimweh nach St. Pauli

Albers und Rithmann in »Auf der Reeperbahn »Freddy. Auf hoher See« (Plattencover, 1961)
nachts um halb eins«(1954)
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Nattrlicher Buchthafen Geschutzter Buchthafen Offene Reede durch
mit geschlossener Reede mit geschlossener Reede Sandbanke geschiitzt
Kiel Sydney Ostende
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Kunstliche Reede mit
Molen und Wellenbrechern
Dover

Ausgebauter Buchthafen mit
Molen, Hafenzungen und Vorhafen
Genua

Natirlicher und kunstlicher Hafen mit
Buchthafen, Wellenbrechern, Hafenzungen

Marseille
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Geschlossener Dockhafen

London

Offener Tidehafen

Hamburg

Naturlich geschutzter Hafen
mit Fingerpiers
New York



Avoid:

- trends for copies, kitsch and shaddy design
- avoid sameness (SHE)
- avoid history as themeparks —

Disneyfication Try to:
- nostalgic images of the past
- monostructures - develop uniqueness (usp)

- history matters
- seaports have a specific urban / port culture
~ -to develop authenticity, local identity

8 _3: - pro-active approach




Thanks for your kind attention!




